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BLOO CEX

Vor dem Gebrauch
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfiltig und vollstindig, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und bewahren diese auf.
Entfernen Sie samtliche Verpackungen und Aufkleber und entsorgen diese ordnungsgemaR.

Sicherheits-Hinweise

Dies ist eine IP20 Innenraum-Leuchte, der Betrieb im Aussenbereich sowie in Feuchtraumen in Spritz- oder Strahlwasser-Bereichen ist untersagt.
Ortsfeste Leuchten miissen von einem Elektriker montiert werden.

Bei Schaden an Kabeln, Fassungen, Leuchtmitteln, Steckern oder anderen elektrotechnischen Teilen der Leuchte ist die Nutzung sofort einzustellen,
es besteht bei 230V fiihrenderen Teilen Lebensgefahr.

Bei Kontakt der Leuchte mit Fliissigkeit ist die Nutzung sofort einzustellen und die Leuchte spannungsfrei zu schalten.

Reparaturen sind nur von Elektrikern oder dem Hersteller durchzufiihren.

Bei jeglichen Arbeiten an der Leuchte (beispielsweise Leuchtmittel-Tausch) ist der Anschluss vorher spannungsfrei zu schalten.

Die Leuchte und ihre Anschlussleitungen sind von Kindern fernzuhalten, die jiinger als 14 Jahre sind.

Electrical connections may be carried out by professional electricians only.

® Les raccordements électriques doivent etre effectués uniquement par un
électricien qualifié.

@ L'apparecchio d'illuminazione e sicuro solo se installato da personale qualificato.
Podlaczenia elektryczne moga zostac wykonywane tylko przez elektrykéw.

@ La instalacion debe realizarse por personal cualificado.

Reinigung der Leuchtenteile nur mit trockenem weichem Tuch. Abgenommenes klares Aussenglas mit Glasreiniger.

Die 220-250V-LED-Leuchte kann mit Universaldimmern (*) gedimmt werden.

Cleaning of luminaire parts only with dry and soft cloth. Removed clear outer glass with glass cleaner.

Dimming of brightness of the 220-250V-LED-luminaire is possible with an universal dimmer (¥).

Nettoyage des parties de la lampe avec un chiffon sec et doux.Verre extérieur transparent retiré avec un nettoyant pour vitres.
Variation de luminosité d’'une 220-250V-LED-luminaire est possible avec un variateur universel (*).

Pulizia di parti di apparecchi solo con un panno asciutto e morbido. Rimosso il vetro esterno trasparente con un detergente
per vetri. Dimming di luminosita di uno 220-250V-LED-apparecchio & possibile con un dimmer universale (¥).

Czyszczenie tylko sucha miegkka scierka. Usunigto przezroczysta szybe zewnetrzng za pomoca srodka do czyszczenia szkta.
Lampe LED 220 — 250V mozna $ciemniaé uniwersalnym $ciemniaczem (*).

Limpieza de las piezas de luminarias con un pafio seco y suave. Se quité el vidrio exterior transparente con limpiavidrios.
Regulacion de la luminosidad de LED 220-250V-luminaria es posible con un dimmer universal (*).

(*) = www.vadsbo.de



@ Montagematerial nicht im Lieferumfang enthalten! @ Materiale di montaggio non incluso!

Matériel de montage non inclus ! (D Nie zawiera materiatow montazowych!

® Matériel de montage non inclus! @ iMaterial de montaje no incluido!

@ MoHmaxHbI¥i Mamepuaa B KoMnaekm He Bxogum!
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